
 

 

AGENTUR FÜR DIE VERFAHREN UND DIE 
AUFSICHT IM BEREICH ÖFFENTLICHE 

BAU- DIENSTLEISTUNGS UND 
LIEFERAUFTRÄGE 

  

AGENZIA PER I PROCEDIMENTI E LA 
VIGILANZA IN MATERIA DI CONTRATTI 
PUBBLICI DI LAVORI, SERVIZI E 
FORNITURE 

 
  

  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

   

   
                                                         Nummer    34    numero 

   

                                                               vom    18.08.2022    del 

   
   
   
   

DEKRET  DECRETO 
   

GENEHMIGUNG DER EXTERNEN 
BERATUNGSTÄTIGKEIT – RAHMEN-
ABKOMMEN HUBSCHRAUBER – 
Abänderung der Ausgabenzuweisung - 
Dekret Nr. 02 vom 14.01.2021. 

 AUTORIZZAZIONE DELLA CONSULENZA 
ESTERNA – ACCORDO QUADRO 
ELICOTTERI - Rettifica dell’imputazione di 
spesa - Decreto n. 02 del 14.01.2021. 

   

   

   
   

Auf Vorschlag von: 
BS - Bereich Beschaffungsstrategien 

 
Der Bereichsdirektor 

 

 Su proposta di: 
SA - Area Strategie d'Acquisto 

 
Il Direttore d’area 

 
   
   

Dario Donati 
 

(digital unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale) 

 
   
   
   



 

 

Die geschäftsführende Direktorin der Agentur, 
 

NACH EINSICHTNAHME IN 
 

- die vorangehenden Maßnahmen in Bezug 
auf das Verfahren, welche nachfolgend 
angeführt werden: 

− Dekret Nr. 14 vom 30.03.2020, mit welchem 
die AOV die Beratungstätigkeit von ENAC 
bezüglich des Rahmenabkommens 
Hubschrauber genehmigt hat;  

− Dekret Nr. 02 vom 14.01.2021, mit welchem 
die Abänderung der Ausgabenzuweisung 
genehmigt wurde, indem diese vollständig auf 
das Haushaltsjahr 2021 übertragen wurde. 

 La Direttrice reggente dell’Agenzia, 
 

VISTI 
 

I precedenti provvedimenti relativi al 
procedimento di seguito elencati: 
 

− decreto n. 14 del 30.03.2020, con cui l’ACP 
ha autorizzato l’accordo di consulenza con 
ENAC relativo all’Accordo quadro elicotteri; 

− decreto n. 02 del 14.01.2021, con cui l’ACP 
ha autorizzato la rettifica dell’imputazione di 
spesa portandola interamente sull’esercizio 
finanziario 2021; 

   
In Anbetracht dessen, dass sich ENAC gegen 
Bezahlung zur Zusammenarbeit mit der 
Arbeitsgruppe bei der Abfassung der 
Ausschreibungsunterlagen mit der 
Bereitstellung eines Teams von Technikern 
verpflichtet hat; 

 considerato che ENAC ha dato la propria 
disponibilità a cooperare dietro compenso 
mediante un pool di tecnici a disposizione del 
Gruppo di Lavoro per la redazione della 
documentazione da porre a base di gara; 

   
In Anbetracht dessen, dass sich die 
ursprünglich geplanten Tätigkeiten aufgrund 
der Komplexität des Bereichs verzögert haben 
und es somit als notwendig erachtet wird, die 
Ausgabenzuweisung im Zusammenhang mit 
dem betreffenden Abkommen abzuändern; 

 considerato che a fronte di uno slittamento 
delle attività previste originariamente e dovuto 
alla complessità del settore, occorre 
procedere alla rettifica dell’imputazione della 
spesa relativa all’accordo in oggetto; 

   
Aufgrund dessen, dass es als angebracht 
erachtet wird, die gesamte 
Ausgabenzuweisung von insg. 13.260,00 Euro 
ohne MwSt. vom Konto E210006710, auf das 
Haushaltsjahr 2022 zu übertragen. 

 Ritenuto pertanto di dover modificare 
l’imputazione della spesa complessiva di euro 
13.260,00.- al netto di IVA sul conto 
E210006710, portandola interamente 
sull’esercizio finanziario 2022; 

   
verfügt  decreta 

   
1. die gesamte Ausgabenzuweisung von 

13.260,00 Euro auf dem Konto 
E210006710 vollständig auf das 
Haushaltsjahr 2022 zu übertragen, ohne 
zusätzliche Kosten für die AOV; 

 1. di modificare l’imputazione della spesa 
complessiva di euro 13.260,00.- sul conto 
E210006710, portandola interamente 
sull’esercizio finanziario 2022 senza alcun 
onere aggiuntivo per l’ACP; 

   
   
   
   

 
Geschäftsführende Direktorin  

 

  
Direttrice reggente  
 

   
Sabina Sciarrone 

   
(digital unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale) 
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